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La version en anglais du guide de 1‘utilisateur est la version
originale. Elle n‘est pas modifiable. Cette derniére version
qui s‘applique uniquement a tous les modéles de CYPRES
2 mentionnés ci-apres, annule et remplace les précédentes
versions en cours®. Veuillez consulter dl.cypres.aero/user-
guide pour vérifier/télécharger la derniere révision. Modifi-
able sans préavis. Version révisée du guide de 1‘utilisateur
12/2023 Art. N° 991003.

*Si votre CYPRES n‘a pas les derniéres mises a jour ou qu‘elles
n‘ont pas été installées, il est possible que votre unité ne possede
pas toutes les options proposées dans cette derni¢re version du

guide de [“utilisateur.

CYPRES 2
guide de 1'utilisateur

- version francaise-

This manual is available in English.

Dieses Handbuch ist in Deutsch erhéltlich.
Este manual est4 disponible en espaiiol.
Questo manuale ¢ disponibile in italiano.
DTa HHCTPYKIHUS UMECTCS Ha PYCCKOM SI3BIKE.

CYPRES 2

Reliability made in Germany

Félicitations pour avoir choisi CYPRES, certaine-
ment le systéme d’ouverture automatique le plus
moderne et le plus sir actuellement disponible.
Comme la plupart des parachutistes, vous pensez
probablement que vous aurez toujours le temps
d’ouvrir votre parachute de secours vous-méme, et
que les cas de figure nécessitant 1"utilisation d"un
ouvreur automatique n’arrivent qu’aux autres. Nous
espérons que vous n’aurez jamais a faire face a ce
genre de probléeme et que jamais votre CYPRES ne
sera sollicité pour essayer de vous sauver la vie.

Si toutefois, CYPRES devait sectionner la boucle-
tte de fermeture de votre parachute de secours, cela
justifiera que quelque soit votre degré d’expérience,
vous n’aurez laissé aucune chance au hasard.

Airtec GmbH & Co. KG Safety Systems

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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1. Fonctionnement

1.1 Philosophie de |"appareil

CYPRES vient de ,,CYbemnetic Parachute RElease
System*®, ¢"est un appareil a déclenchement automa-
tique regroupant tous les besoins, les demandes et
les désirs des parachutistes d"aujourd hui.
Lfopération est simple: si vous sautez depuis vo-
tre DZ sur votre DZ, mettez le en marche avant
le premier saut du jour. Il n’est pas nécessaire de
I"éteindre, car CYPRES le fera de lui-méme. (voir
chapitre 4.3)

La pression atmosphérique est constamment mesu-
rée par CYPRES durant la journée. Il le fait deux
fois par minute. Cela signifie que 1"appareil est tou-
jours bien calibré par rapport au niveau du sol de
référence (pression au sol).

Tous les parameétres des différents modeles CYPRES
ont été choisis pour couvrir les besoins de la grande
majorité des parachutistes et, aussi, pour ne pas les
restreindre durant les sauts courants. Des millions
de sauts depuis 1991 ont prouvé le bien-fondé ap-
proprié¢ de ces paramétres. (Des activités spéciales
demandent une considération spéciale des réglages
du CYPRES).

En chute libre - ou a toute vitesse verticale supérieure

a la vitesse d‘activation a une hauteur d‘activation
définie (avec un CYPRES 2 Expert, celle-ci est est
réglée a 35 métres par seconde/78 mph au niveau de
la mer) - entrainera 1‘activation de CYPRES 2.

Les ouvreurs de sécurité de la famille CYPRES tra-
vaillent avec une remarquable fiabilité. A ce jour, les
appareils CYPRES on sauvé la vie a plus de 5100
parachutistes, sans jamais aucune défaillance de
I’appareil pour sectionner la bouclette lorsque les
conditions de déclenchement étaient réunies.
CYPRES est certainement 1’élément le plus fiable

| A AVERTISSEMENT |

CYPRES n’est pas capable d’ouvrir votre parachute
de secours. Il est seulement prévu pour sectionner la
bouclette de fermeture de votre parachute de secours.
CYPRES est strictement un appareil complémentaire de
sauvegarde et ne peut en aucun cas se substituer a une
formation appropriée ou a I'exécution de la procédure de
secours. Linformation affichée peut étre fausse, il n’est
pas infaillible et peut a tout moment provoquer des lésions
et la mort. Si vous ne vous sentez pas a l'aise face a ces
risques, n'utilisez pas CYPRES. Vous devez vous assurer
que la bouclette est bien passée dans le trou du section-
neur. Si vous prétez, louez ou vendez votre CYPRES a
quelqu’un d’autre, c’est votre responsabilité de I'informer
de ces éventualités.

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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jamais produit dans 1’équipement parachutiste.

CYPRES? allie expérience, qualité réelle et fiabi-

lit¢ grace aux nouvelles réalisations, technologies

et découvertes faites durant les 12 derniéres années
de recherche et de développement ininterrompus.

CYPRES?2 offre plusieurs particularités et avanta-

ges tels que :

- L‘unité est étanche jusqu‘a 15 minutes a une pro-
fondeur maximale de 5 meétres (15 pieds) dans
1‘eau douce et 1°‘cau salée. A une profondeur de 2,5
metres (8 pieds) ou moins l‘appareil est étanche
jusqu‘a 24 heures.

- Le Changement de batterie de CYPRES2 ne cotite
rien a l“utilisateur. Il n"a plus besoin de se souvenir
de la date de changement des piles, ni d’inscrire
le nombre de sauts exécutés, ni de surveiller le
voltage durant 1"auto-vérification, ni de veiller au
code ,,piles faibles®, ni d"acheter d autres piles, ni
de faire appel a un plieur de parachutes de secours
pour ouvrir et replier le parachute pour cette rai-
son;

- de multiples informations sont accessibles depuis
le controleur : compteur de vols, numéro de série,
date de la prochaine maintenance, paramétres;

- ’appareil vous rappelle la date de la maintenance
quand elle est proche;

- il est plus petit et plus léger;

- Il est robuste et plus doux vis a vis du sac harnais
avec ses coins et bords arrondis et en plus étanche;

- Iextension de la période du contrdle technique, a
+/- 6 mois a partir du mois de fabrication, permet
de rendre 1"appareil disponible lors de la période
d’activité intense !

- test d"auto-vérification effectué en 10 secondes.
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1.2 Composants

CYPRES est composé d'une unit¢ de contrdle,
d’une unité de travail et d'un sectionneur pour les
conteneurs secours a une broche de verrouillage ou

de deux sectionneurs pour les conteneurs a deux - e .
broches. e

unité de contrdle

Ne pas tirer, soulever, porter ou lancer CYPRES par les
cables

unité de travail

i

sectionneur

- CYPRES2 guide de I'utilisateur - page 5



1.3 Comment fonctionne CYPRES

A chaque mise en marche de 1"appareil, CYPRES
mesure la pression de 1'air plusieurs fois dans un
laps de temps trés court, et prend la valeur moyenne
comme référence de la pression au sol. Cela se passe
lors de son auto-vérification.

Quand il est en marche, CYPRES checke constam-
ment la pression de 1°air au sol et si necessaire ajuste
celle ci en fonction du changement des conditions
météorologiques. Méme si, vous, vous devez reca-
ler votre altimetre avant de sauter, CYPRES, lui, se
recale de lui-méme. Ce calibrage extrémement pré-
cis est la base de fonctionnement de CYPRES pour
reconnaitre exactement la hauteur d’activation et la
vitesse de chute.

L’unité de travail contient un microprocesseur qui
est capable de calculer, en temps réel, la hauteur du
parachutiste et sa vitesse de chute a partir de la pres-
sion barométrique.

C’est a partir de cette donnée que sont générés cer-
tains critéres d’ou sont tirées les conclusions. Si la
conclusion est que le parachutiste est dans une situa-
tion dangereuse (chute libre a basse hauteur),
I'unité de travail, via le sectionneur, déclenche la
séquence d ouverture du conteneur du parachute de
secours.

Le sectionneur est totalement indépendant du

systeme d’ouverture du parachute ; en effet, il ne

tire pas la broche de la bouclette de verrouillage

(loop), mais sectionne la bouclette de verrouillage a

I'intérieur du conteneur de secours pour déclencher

la séquence d’ouverture.

La bouclette de fermeture de votre parachute de se-

cours doit étre passée dans le trou du sectionneur.

La déclenchement de la séquence d’ouverture du

conteneur de secours par sectionnement de la bou-

clette de verrouillage est une méthode inventée et
brevetée par le fondateur d"Airtec, Helmut Cloth, en

1987.

Le systeme CYPRES a les avantages suivants :

* La séquence d’ouverture du conteneur du parachu-
te de secours peut étre déclenchée de deux fagons
différentes : par le parachutiste, qui tire sa poignée
de secours ou par CYPRES, qui coupe automa-
tiquement la bouclette de verrouillage.

* Les composants mécaniques sont réduits a un sim-
ple mouvement de piston dans le sectionneur.

*Le systtme de déclenchement se trouve a
I'intérieur du conteneur secours ou il nest pas ex-
posé a des chocs excessifs ou a d"autres influences
hostiles.
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Sectionneur avec son systéme de maintien élastique

Schéma fonctionnel :

corps en acier
inoxydable

/

bouclette de verrouillage
secours (loop)

N

guide en

lame du sectionneur -
plastique

* Le systeme est discret et peut étre installé de telle
maniere qu’il soit indécelable de 1"extérieur.

Lors d"un déclenchement, le déplacement du piston
est d’environ 5 mm.

Le sectionneur est une entité compléte spécifique-
ment désignée et développée pour CYPRES. Les
caractéristiques incluent une enceinte complétement
indépendante pour éviter toute projection durant
I‘activation.

Durant une longue investigation de 18 mois, effec-
tuée par le BAM (Bundesanstalt fiir Materialprii-
fung), a Berlin, 99 sectionneurs ont été testés. Le
résultat est que le BAM et 1'U.S. DOT (U.S. De-
partement of Transportation) ont class¢ CYPRES
comme un appareil non-hasardeux.

Gréc a sa haute fiabilité et a d"autres propriétés, le
sectionneur CYPRES est couramment utilisé dans
des applications aérospatiales (satellites).

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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1.4 Source d’énergie

Vous n‘avez pas a vous soucier de l‘alimentation
¢lectrique de CYPRES 2 de quelque maniére que
ce soit. L appareil devrait fonctionner depuis la date
de fabrication (DOM) jusqu‘a la fin de sa période
d‘entretien.

Si CYPRES 2 cesse de fonctionner ou affiche un
code d‘erreur pendant l‘auto-test, veuillez contacter
Airtec ou SSK.

Aucun utilisateur de CYPRES 2 n‘a jamais eu a pa-
yer pour une pile depuis 2003, a condition que les
cycles de maintenance aient été respectés.

Réellement

pas de problémes d‘organisation
pas de frais d‘envoi
pas de frais d‘achat de piles

pas de frais d‘installation

pas de frais de repliage

pas de temps mort
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Il y a deux points importants a se rappeler con-
cernant le fonctionnement de CYPRES :

tains codes d’erreur ( voir la liste des codes erreur
chapitre 5), il n"est pas possible, pour 1 utilisateur,

1. CYPRES s’auto-vérifie a chaque mise en mar-
che. A chaque mise en marche, CYPRES exécute
son auto-vérification habituelle durant laquelle
toutes les parties internes importantes sont testées.
Le succes de cette auto-vérification vous assure
jusqu’a 14 heures de bon fonctionnement.

Quand I'affichage indique 071, 1"auto-vérification
s’est déroulée enticrement avec succes. Si, lors
de 1"auto-vérification, une situation incertaine ou
une erreur est détectée, CYPRES ne passera pas
en mode opératoire mais s’éteindra apres avoir af-
fiché un code erreur. Ce code erreur indique pour-
quoi 1"auto-vérification a échoué (voir chapitre 5).

2. CYPRES a son propre dispositif de détection
d’erreur. Deux unités sont activées dans CYPRES
une fois que 1"appareil est mis en marche: une uni-
té de travail, et une unité de controle agissant indé-
pendamment et constamment sur 1 unité de travail.
En cas d’erreur lorsque 1'unité de travail est active,
1"unité de contréle devrait éteindre 1 appareil.

En fonction du type d’erreur et de son impact,
soit CYPRES pourra étre remis en marche, soit
il restera éteint de maniere permanente. Avec cer-

de remettre en marche 1'appareil. Dans ce cas,
CYPRES doit étre expédié a 1'usine ou a un centre
de services pour controle et réajustement.

| A AVERTISSEMENT |

Un mauvais fontionnement peut entrainer un déclenche-
ment intempestif / une absence de déclenchement. Au-
cun appareil technique nest infaillible. Tout ce qui est
imaginable peut arriver avec un CYPRES. Par exemple,
mais pas seulement, I'affichage d’'une fausse informa-
tion, I'échec du fonctionnement ou un fonctionnement
au mauvais moment ou bien au mauvais endroit. Ces
manifestations inappropriées peuvent sans peine vous
blesser ou vous tuer, vous ou d'autres personnes. Si
vous-méme, vos amis ou vos proches refusez d’accepter
ces incertitudes ou ces risques, vous ne devez pas uti-
liser CYPRES.

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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2. Les différents modeéles

Six modeles de CYPRE S 2 sont disponibles:
CYPRES 2 Expert (confirmé)
CYPRE S 2 Student (¢léve)
CYPRE S 2 Tandem
CYPRES 2 Speed (de vitesse)
CYPRES 2 changeable mode (en mode inter-
changeable)
CYPRES 2 Wing Suit

Conversion des modeles

La conversion entre les 4 modéles (confirmé, éléve,
tandem ou Speed) est possible.

Cette procédure sera exécutée chez le fabricant ou le
centre de service. Cela inclut les nouveaux réglages,
la nouvelle couleur de bouton correspondant a la
nouvelle version de CYPRES, une nouvelle étiquet-
te et un test fonctionnel complet. Tout cela sera ef-
fectué a votre demande et gratuitement.

Tout changement de mode réinitialisera automa-
tiquement les configurations choisies précédem-
ment aux valeurs standards propres a ce modcle
(voir chapitre 14)

Utilisation dans un conteneur secours 1 broche ou
dans un conteneur secours 2 broches

Tous les CYPRES peuvent étre utilisés dans les
deux types de conteneur secours.

Avec les connexions fiches male / femelle du sec-
tionneur, la permutation du sectionneur 1 broche et
du sectionneur 2 broches s‘effectue simplement en
déconnectant 1‘ancien et connectant le nouveau type
de sectionneur, sans ouvrir 1‘appareil et sans aucun
outil (voir chapitre 6).

Version Metre / Pied

Chaque CYPRES peut afficher la hauteur soit en
metres soit en pieds.

Si votre CYPRES n‘affiche pas la hauteur dans
I'unité devotre choix, voir le chapitre 4.4.5 pour
changer 1‘unité de mesure de la hauteur de référence
en meétres ou pieds. Une fois que vous 1‘avez sélec-
tionnée, laissez votre appareil ainsi, aussi longtemps
que vous l‘utiliserez.

Si votre CYPRES n‘affiche ni meter N1 ft lors
du changement de la hauteur de référence, vous avez
une ancienne version et votre appareil n‘est pas ca-
pable de changer d‘unité de mesure.

page 10
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2.1 CYPRES Confirmé

CYPRES Confirmé est reconnaissable a son bouton
rouge sur 1 "unité de controle.

L’activation du sectionneur s’effectue quand
I"appareil détecte une vitesse de chute supérieure a
environ 35 m/s (78 mph) a une hauteur d’environ
225 m (750 pieds) au-dessus du niveau du sol de
référence. Dans le cas d‘une libération CYPRES
va s‘activer juysqu‘a approximativement 130 pieds
AGL. Au-dessous de ces 40 m environ, 1" ouverture
ne serait d’aucune utilit€. Pour cette raison,
CYPRES arréte toute action dans les derniers 40
metres environ avant le sol.

| A AVERTISSEMENT |

Grande vitesse a basse hauteur : Si votre vitesse verticale
dépasse 35 métres par seconde (78mph) a une altitude
inférieure a 300 metres (1000 pieds) sous voile, alors
votre CYPRES Confirmé est congu pour sectionner la
bouclette de fermeture de votre reserve. Cela peut provo-
quer des lésions ou la mort. Ne jamais faire cela.

2.2 CYPRES Tandem

CYPRES Tandem est reconnaissable a son bouton
bleu, avec 1"inscription ,, Tandem* sur 1 'unité de con-
trole.

L’activation du sectionneur s’effectue quand
I"appareil détecte une vitesse de chute supéricure a
environ 35 m/s (78 mph) a une hauteur d’environ
570 m (1900 pieds) au-dessus du niveau du sol de
référence.

Comme pour CYPRES Confirmé, CYPRES Tan-
dem est inopérationnel dans les 40 derniers métres
environ avant le sol.

Pour votre information, 35 métres par seconde cor-
respond a une vitesse de chute d'environ 70%.

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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2.3 CYPRES Eléve

CYPRES Eleve est reconnaissable a son bouton
jaune, avec l'inscription ,,Student sur 1'unité¢ de
controle.

L’activation du sectionneur s’effectue quand
I"appareil détecte une vitesse de chute supéricure
a environ 13m/s (29 mph). Il existe deux hauteurs
d’activation. L une, dans le cas ou la vitesse de de-
scente est celle de la chute libre : hauteur de déclen-
chement a 225 métres environ (la méme que pour
CYPRES Confirmé). L autre, dans le cas ot la vites-
se de descente est inférieure a celle de la chute libre
mais supérieure a 13 m/s (par ex. parachute parti-
ellement ouvert, ou aprés une procédure de secours):
CYPRES Eleve déclenchera le sectionneur a partir
d’une hauteur d’environ 300 meétres (1000 pieds)
par rapport au sol de référence. L éléve aura plus de
temps pour préparer son atterrissage. Si la voile prin-
cipale est déployée entre environ 800 metres et 300
metres (environ 2700 pieds et 1000 pieds) au-dessus
du niveau du sol de référence et la vitesse verticale
se situe entre environ 3m/s et 13m/s (environ7mph

et 30mph) pendant plus de 10 secondes, alors I'unité
passe d’une vitesse de déclenchement de 13m/s
environ a 20m/s environ (30mph a 45mph). Cela
devrait réduire les risques d’un déclenchement sous
voile ouverte. Le CYPRES Eléve est inopérationnel
dans les 40 derniers métres (environ 130 pieds) au
dessus du niveau du sol.

Contrairement aux CYPRES Confirmé et Tandem,
nous vous conseillons d’éteindre CYPRES Eléve
dans 1'avion si 1’éléve n’a pas sauté et redescend
avec 1"avion. En effet, la vitesse verticale de descen-
te de 1"avion largueur peut dépasser la vitesse de dé-
clenchement de 1'unité.

[ A AVERTISSEMENT |

Vitesse verticale : Il est possible dépasser la vitesse ver-
ticale de 13m/s (29 mph) sous une voile principale bien
ouverte !

A éviter ! Cela peut entrainer des lésions ou la mort.
Déclenchement a bord : Si un avion largueur rede-
scend, éteignez les CYPRES Eléve au-dessus de 450
métres (1500 pieds) au-dessus du sol, ou descend a
moins de 450 m/min (1500 pieds/min) en-dessous de

450 metres (1500 pieds) au-dessus du niveau du sol.
Fermez les portes.

page 12

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -



2.4 CYPRES Speed (CYPRES grande vitesse)
-8

CYPRES Speed est reconnaissable grace a son
bouton rouge avec I’inscription blanche Speed sur
I"unité de controle.

L’activation du sectionneur s’effectue quand
I’appareil détecte une vitesse de chute supérieure a
46m/s (102mph) environ, a une hauteur d’environ
225 m (750 pieds) au-dessus du niveau du sol de
référence. A la différence de CYPRES Confirmé,
CYPRES Speed arréte toute action a 100 m (330
pieds) environ du sol de référence.

CYPRES Speed est paramétré pour permettre un
pilotage de voile extréme. La vitesse d’activation
¢levée en plus du fait que ’appareil cesse d’étre opé-
rationnel en dessous de 100 m en font un CYPRES
sur mesure pour cette discipline.

CYPRES Speed est congu pour s’activer d’une
maniére fiable lors de tout saut “normal” de
free fall (sans équipement ou extracteur spécial)
lorsqu’aucune voile n’est ouverte.

Bien que la vitesse verticale de 35 m/s (78mph) re-
quise pour I’activation de CYPRES Confirmé n’ait
jamais été atteinte sous voile depuis des décennies,

un nombre croissant de parachutistes essaient et
réussissent a dépasser cette vitesse en pratiquant des
rotations a basse altitude avec des petites voiles. La
faculté des parachutistes a augmenter leur vitesse
verticale sous leur voilure est en pleine expansion.
Avec ce développement, il ne peut étre exclu qu‘une
vitesse verticale sous voile puisse méme atteindre les
valeurs permettant d‘activer un CYPRES Speed. Si
vous visez une vitesse verticale aussi extréme, alors
éteignez votre appareil. Pour information : Une vi-
tesse typique en chute libre est environ 50 m/s.

Le nombre d’accidents mortels impliquant des voiles
totalement ouvertes montrent que ces actions aug-
mentent vraiment le danger du parachutisme d’une
facon dramatique.

Nous vous prions de prendres tous ces faits en con-
sidération et d’user de bon sens avant de faire votre
choix. Merci.

[ A AVERTISSEMENT |

Pour certaines activités, CYPRES Speed peut ne pas étre
approprié. Par exemple, méme CYPRES Confirmé peut
ne pas s'activer dans certains cas lors d’'un saut en com-
binaison ailée, car la vitesse verticale peut étre trop faible,
et il y a encore moins de chance pour que CYPRES
Speed le fasse. CYPRES Speed devrait s’activer sous
voile principale ouverte si la vitesse verticale dépasse
les 46 métres par seconde, proche ou en dessous de la
hauteur d’activation. Dans le cas ou vous dépassez cette
vitesse verticale, alors éteignez votre CYPRES Speed.

- CYPRES2 guide de I'utilisateur -
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2.5 CYPRES en mode interchangeable

CYPRES en mode interchangeable est reconnaissa-
ble a son bouton magenta avec 1’inscription blanche
«changeable Mode» sur I'unité¢ de contréle. Avec
cet appareil, I"utilisateur peut lui-méme changer de
mode parmi les modeles Exp-Stu-Tan-Spe. Les pa-
rametres de cet appareil sont identiques a ceux des
modeles CYPRES Expert-Student-Tandem-Speed.
La manipulation est totalement identique a celle de
ces modeles. Quand Iunité est en marche, le mode
choisi est indiqué par un trait situé en-dessous de
I’inscription du mode approprié.

Note: A la livraison d’un appareil en mode inter-
changeable neuf, les paramétres par défaut sont :
Modele Expert, unité en pied, le chiffre indiquant le
réglage de la hauteur pouvant étre sélectionnée par
I’utilisateur AO (voir chapitre 4.4.2)

Exp Stu Tan Spe

sélectionné

D S

Un mode inapproprié peut entrainer un déclenchement
intempestif / une absence de déclenchement.

Le fait d'utiliser 'appareil en mode inapproprié est suscep-
tible de blesser ou de tuer, vous ou d’autres personnes.
Toujours utiliser 'appareil en mode approprié.

Ne jamais utiliser l'appareil en mode inapproprié,
quelques soient les circonstances et en aucune fagon.
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Pour changer de mode

d‘mn ormatlons (nu-

2. Vous verrez une série
méro de série, etc.)
attendez jusqu‘ a ce que vous voyez le curseur
qui affiche le réglage du mode actuel. =¢S5 %] W

4. Cypres conﬁrme en allumant la diode LED pen-

dant 1 seconde.

modes. |22

Chquez sur votre nouveau choix}

Pour indiquer que tout est intentionnel,
lencore une fois la procédure}

Le changement de mode sera effectif seulement si
la procédure 1-7 est faite de fagon identique 2 fois
de suite. Sinon I’appareil restera dans le mode en
cours.

Note:

Tout changement de mode réinitialisera automa-
tiquement les configurations choisies précédem-
ment aux valeurs standards propres a ce modcle
(voir chapitre 14)

Un mauvais fonctionnement peut entrainer un

déclenchement
déclenchement.
Aucun appareil technique n’est infaillible. Tout ce qui est
imaginable peut arriver avec un CYPRES, par exemple
mais pas seulement: I'affichage d’'une fausse informa-
tion, I'échec du fonctionnement ou un fonctionnement
au mauvais moment ou bien au mauvais endroit. Ces
manifestations inapropriées peuvent sans peine vous
blesser ou vous tuer, vous ou d'autres personnes. Si
vous-méme, vos amis ou vos proches refusez d’accepter
ces incertitudes ou ces risques, vous ne devez pas utiliser
CYPRES.

intempestif / une absence de
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2.6 CYPRES Wing Suit (WSC)
=3-Ha

Le WSC est reconnaissable a son bouton rouge avec
en impression le logo Wing Suit en blanc sur [‘unité
de controle.

Aussi longtemps que le WSC fonctionne en Pha-
se Wing Suit, le déclenchement du sectionneur
s‘effectue quand 1‘appareil détecte une vitesse de
chute supérieure a env. 20 m/s (45 mph) a une hau-
teur d‘env. 225 metres (750 pieds) au-dessus du ni-
veau du sol et jusqu‘a env. 40 metres (130 pieds)
vers le bas. Ce critére devrait faire en sorte que dans
le cas ou vous étes inconscient et que vous volez
avec votre combinaison ailée vers le sol, le WSC
déclenche votre parachute de secours.

Entre une hauteur de 2000 métres (6500 pieds) env.
et 450 meétres (1500 pieds) env. au-dessus du niveau
du sol, si le WSC descend avec moins de 8.5 m/s
(19 mph) mais plus de 2.5 m/s (5.6 mph) pendant
plus de 10 secondes (cette durée peut étre modifiée.
Voir le chapitre 4.4.6), alors le WSC passe en Phase
Sous Voile avec des criteres de déclenchement dif-
férents.

Ensuite, il activera le déclencheur en fonction du
Mode Expert ou Speed programmé (voir section
14). Le mode par défaut est Expert.

Le systeme WSC est composé d‘un appareil WSC
et d‘un émetteur sonore.

Le WSC Audio est vital pour assurer la sécurité ap-
propriée de I'appareil de déclenchement automatique
pour tout saut avec le WSC.

L'utilisation du WSC sans le WSC Audio peut avoir pour
conséquence le déploiement dangereux des deux voil-
ures.

L‘appareil WSC et son émetteur sonore fonction-
nent de pair et ne peuvent pas étre dissociés. Ces
deux éléments portent le méme numéro de série.

* Si vous avez programmeé une altitude d‘activation
sélectionnable par 1‘utilisateur, vous devez alors
ajouter les 1500 pieds a la valeur programmée.
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2.6.1 Fonctionalité du WSC

Pendant un vol en Wing Suit, votre vitesse de chu-
te est probablement faible, certainement trop faible
pour faire fonctionner un déclencheur automatique
habituel. Simplement diminuer la vitesse de déclen-
chement de 1‘appareil pour répondre au besoind ‘un
vol en Wing Suit n‘est pas une solution adaptée
car vous dépasserez cette faible vitesse de chute
quand vous volerez sous voile; ce qui déclencherait
‘ouverture du secours. Ce peut étre trés dangereux
et peut conduire a un emmélage dans les suspentes
pouvant étre fatal ou du moins avoir pour consé-
quence le déploiement des deux voilures, configu-
ration a risque également. Vous devrez ensuite aller
voir un plieur qui vous facturera un repliage et un
nouveau sectionneur.

Le WSC souhaite apporter une solution a ces nou-
velles exigences engendrées par l‘utilisation des
Wing Suits actuelles.

La démarche du WSC pour résoudre ce probléme
est la suivante : 2 situations différentes qui engend-
rent 2 ensembles différents de critéres d*activation
pour un seul saut.* Pendant la premiere partie de
votre descente, le WSC se met en Phase Wing Suit.
Pour votre descente sous voile, il se met en Phase
Sous Voile.

Le changement de phase est effectué par le WSC et
indiqué par le WSC Audio.

Pour éviter des hésitations ou des confusions, il est
indispensable que vous sachiez toujours en quel
phase fonctionne le WSC.

Bien que le WSC soit congu pour éliminer une par-
tie des risques occasionnés pendant le vol en Wing
Suit lui-méme, il ne doit pas générer de contraintes
limitant les manceuvres pendant votre vol sous voi-
le. Afin d’y pallier, le WSC vous propose de choisir
entre deux différents modeles de CYPRES en phase
sous voile. Vous pouvez soit utiliser le modele CY-
PRES Expert ou bien le modele CYPRES Speed.
Vos habitudes personnelles devront déterminer vo-
tre choix. Si vous pilotez sous voile de fagon nor-
male ou un peu plus rapide, le modele Expert est
préférable — c‘est pourquoi, le modéle Expert est
configuré par défaut sur le WSC (voir chapitre 2.5).

Exp Spe

L'appareil est en mode Expert
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Si vous pilotez sous voile de fagon agressive, cest
le modele Speed que vous devrez choisir.
Pour choisir le modele, utiliser le bouton poussoir
du WSC. Pour valider le modéle choisi, suivez les
étapes comme indiqué dans le chapitre 2.5, mais
Vahder la procédure quand la proposition s‘affiche
pendant le déroulement des informations a
1“écran.

Un mode inapproprié peut entrainer un déclenchement
intempestif / une absence de déclenchement.

Le fait d'utiliser I'appareil en mode inapproprié est suscep-
tible de blesser ou de tuer, vous ou d’autres personnes.
Toujours utiliser I'appareil en mode approprié.

Ne jamais utiliser 'appareil en mode inapproprié, quelques
soient les circonstances et en aucune fagon.

2.6.2 Sauter en WSC

Avec le WSC vous pouvez exécuter toutes les dis-
ciplines.

Aprés avoir ouvert votre voile principale, vous allez
probablement voler un certain temps a faible vitesse
verticale. Pendant cette période, vous allez ouvrir
vos fermetures éclair et faire descendre votre glis-
seur avant d‘attraper vos commandes et piloter votre
voile. Cette phase, relativement calme, est suffisam-
ment longue et assez lente pour remplir les critéres

du WSC et le faire passer de la phase Wing Suit en
Phase Sous Voile.

L*émetteur sonore vous avertira quand le WSC pas-
sera de la Phase Wing Suit en Phase Sous Voile par
un signal sonore mélodique de 10 secondes.

[ A AVERTISSEMENT |

Ne pas respecter le statut du WSC peut conduire a un
scénario de déploiement des 2 voilures

1.Utilisez toujours I'unit¢ WSC en méme temps que le
WSC Audio pairé, quelle que soit la discipline que vous
pratiquez. Portez le casque avec 'audio installé chaque
fois que vous sautez avec votre WSC.

2.Préparez-vous toujours a reconnaitre le signal sonore
mélodique indiquant le statut du WSC.

3.Adaptez toujours votre saut en fonction du statut du
WSC.

Si pendant cette phase de votre vol, les conditions
nécessaires n‘ont pas ¢été atteintes (vous n‘entendez
aucun signal) alors réduisez votre vitesse verticale
en volant en demi-frein jusqu‘a ce que vous enten-
diez le signal sonore mélodique.

11 est rare mais pas impossible qu‘un WSC passe en
Phase Sous Voile avant votre sortie. Cela peut arri-
ver quand les conditions de vol de 1‘avion simulent
les critéres de passage de la phase Wing Suit en Pha-
se Sous Voile.
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Ensuite, la différence avec une situation ,,normale‘
est que votre WSC, pendant ce seul saut, va fonc-
tionner comme un CYPRES Expert our Speed (se-
lon votre choix).

Avez-vous déja entendu parler du Sky Surf ?

Des sauts avec une Planche de Surf générent des
conditions physiques semblables a celles des sauts
en Wing Suit. Le WSC peut également gérer la dis-
cipline du Sky Surf.

Ce n’est qu’apres le signal sonore mélodique que le
WSC bascule en statut sous voile, vous permettant
d’effectuer votre vol sous voile habituel sans restric-
tions. Si vous n’entendez pas le signal sonore mé-
lodique : Le risque d’un scénario de déploiement des 2
voilures augmente considérablement

2 voilures déployées peuvent causer des blessures ou la
mort, pour vous et/ou pour les autres. Aprés avoir ouvert
votre voile principale, vous devez entendre le signal sonore.
Si ce n'est pas le cas, volez a demi freins jusqu'a ce que
vous I'entendiez. Si vous ne I'entendez toujours pas, évitez
les vitesses verticales élevées en dessous de 1500 pieds**.
Volez et atterrissez sans manceuvres de pilotage rapides.
Si une hauteur de déclenchement plus élevée par rapport
a la hauteur de déclenchement standard a été programmée
(voir 4.4.2), vous devez ajouter cette hauteur supplementaire
programmée a la hauteur standard des 450 metres (1500

2.6.3 L'émetteur sonore WSC

L‘émetteur sonore vous avertira quand le WSC pas-
sera de la Phase Wing Suit en
Phase Sous Voile. (see 2.6.2). 1l
est essentiel de connaitre le statut
pour réaliser un scénario de vol
en toute sécurité.

Sans cette avertissement sonore,
vous n‘avez aucune confirmation
que votre WSC a changé de pha-
se. Positionnez 1‘émetteur sonore
dans votre casque comme un al-
timétre sonore. Il ne requiert pas de manipulation,
son fonctionnement est entiérement automatique.

WSC Audio

L’ émetteur sonore du WSC n’est pas

A PRUDENCE étanche. Il ne doit pas étre immergé

dans de I'eau ou toute autre substance.

pieds). Atterrissez en toute sécurité.
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2.6.3.1 Vérification de la fonctionnalité de

|'émetteur sonore WSC

Lorsque vous effectuez une vérification du matériel,
vérifiez également votre audio. Il existe des matéri-
aux qui peuvent éventuellement géner ou empécher
les ondes radio. Veillez a ce que votre casque n‘en
contienne pas. Nhésitez pas a nous contacter.

1. Positionnez votre WSC a une portée d‘environ
1 métre de 1°‘émetteur sonore.

2. Allumez votre WSC.

3. Observez I’autotest.

4. lorsque le 7 apparait a l‘¢cran, in-
sérer doucement un trombone dépli¢ dans
I‘emplacement , test de la pile” de 1‘émetteur
sonore et gardez le enfoncé.

5. Quand le 3 apparait vous devez entendre
le signal sonore. Sic‘estle cas, alors 1‘émetteur
sonore fonctionne bien. Lorsque vous retirez le
trombone, le signal sonore retentit a nouveau.

2.6.3.2 Code d‘erreur de I'émetteur sonore WSC

Si le voltage de 1‘émetteur sonore descend en-des-
sous d‘une valeur définie, alors le

signal sonore que vous entendez sera transmis pen-
dant 1 minute environ au lieu d‘étre transmis pen-
dant les 10 secondes classiques. Remplacer la pile.

2.6.3.3 changer la pile de I'émetteur sonore WSC

1. ouvrir le compartiment de la pile

insérer doucement un trombone dépli¢ dans
I“orifice A situé sur le coté opposé

et enlever la pile.

4. insérer la nouvelle pile (mod¢
specter +/- les
indications dé-
crites sur le
shéma. Veuil-
lez insérer la
nouvelle pile
(avec le pole
positif+ tourné vers le haut) dans les 30 se-
condes aprées avoir enlevé 1‘ancienne pile.

5. Ensuite procéder a une BAT Test.

Si vous n‘entendez aucun son, alors retirer de suite

la nouvelle pile car il est possible que

la nouvelle pile ait ét¢ insérée a 1‘envers ou bien
qu‘elle soit vide. Remédier a la situation.

Nos recherches ont révélé que les piles Duracell
CR2450 ont montré¢ les meilleures performances en
maticre d*alimentation et de stabilité de température.

el
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2.6.3.4 Veérification de la pile de 'émetteur
sonore WSC

Seulement quand vous étes au sol : insérer douce-
ment un trombone déplié* s

dans 1‘emplacement ,.test de la
pile” comme indiqué. Quand
vous le retirez, vous entendrez
le signal sonore confirmant que
la pile est bonne. *

2.6.3.5 Un transport aérien avec I'émetteur
sonore WSC

Un transport aérien peut provoquer le déchargement
de la pile. Veuillez faire une vérification de la pile
apres un voyage en avion. Si le contréle échoue :
Retirez la pile et glissez-la a nouveau dans les 10 se-
condes. Refaite un controle de la pile. Si le controle
¢échoue, changer la pile. D‘une maniére ou d‘une au-
tre : vérifiez la fonctionnalité¢ de 1‘émetteur sonore
par la suite.

*L‘ouvreur de la carte SIM de votre mobile peut
aussi faire |‘affaire.

2.6.4 Entretien / Réparation / Révision du WSC:

L émetteur sonore et le sectionneur doivent étre en-
voyés en méme temps que 1‘unité WSC.
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3. Montage

Pendant les premieres années qui suivirent
Iintroduction du  déclencheur  automatique
CYPRES, il a fallu instaurer une procédure d’essais
et d’évaluation pour I’installation de ce nouveau
déclencheur automa-
tique dans les sacs-
harnais déja existants,
car ce concept de
déclencheur automa-
tique était nouveau sur
le marché.

Son installation a du
étre testée et approu-
vée. Jusqu'en 2012,
ces opérations ont été
effectuées uniquement
sur le site d’Airtec
GmbH & Co.KG en
Allemagne Airtec GmbH & Co.KG avait préféré
prendre en charge cette évaluation plutét que de la
confier aux fabricants de sacs-harnais afin de trouver
la meilleure et la plus stire des installations possibles
pour chaque systéme.

i
i

setup
Inside
p A

Les instructions d’installation ainsi obtenues, en
fonction des différents équipements des différents
systémes de sacs-harnais, ne doivent pas engend-
rer une influence négative sur la fonction initiale de
I'unit¢ CYPRES, qui est de sectionner la bouclette
de verrouillage du conteneur de secours.

11 a fallu étre certain que la séquence d’ouverture du
conteneur de secours (en sectionnant la bouclette de
fermeture) n’entrave en aucun cas 1’ouverture du pa-
rachute de secours.

Toutes les installations de CYPRES doivent étre
effectuées et approuvées par les constructeurs de
sacs-harnais en collaboration avec le fabricant du
déclencheur automatique.

E ,Chaque fabricant de parachute

donne son approbation quant a
l'installation du déclencheur automatique dans leur équi-
pement.“ 12/04/13 AC No:105-2E Page 4 part 2.b. of Advisory
Circular of U.S. Department of Transportation, Federal Aviation Ad-
ministration

| A AVERTISSEMENT |

Réajustement: Respecter les exigences de mise a
niveau des constructeurs de sacs-harnais.
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Si vous souhaitez installer un CYPRES dans un sac-
harnais non équipé du ket d’installation CYPRES,
vous devez contacter le fabricant de sac-harnais
pour recevoir les conseils et instructions.

Les CYPRES peuvent étre installés dans les sacs-
harnais prééquipés. Veuillez consulter le fabricant
de sacs-harnais en cas de doute.

11 est nécessaire de placer 1'unité de travail dans sa
pochette de telle facon que les céables reposent con-
tre le fond de la pochette. Les cables de 1'unité de
travail et du sectionneur doivent étre en place sans
aucune tension.

Le surplus de cable doit étre rangé sous le rabat vel-
croté de la pochette. Si vous devez ranger le surplus
des deux cables, assurez-vous que le cable fin du
sectionneur se trouve sous le gros céble de 1unité
de travail. Les cables doivent étre rangés en cercle,

Une installation inappropriée peut engendrer un com-
portement inapproprié lors de I'ouverture du conte-
neur. Cela peut causer des blessures ou la mort. Ne
jamais utiliser I'apprentissage par essais et erreurs pour
installer un CYPRES.

en ¢évitant les torsades. Evitez toujours de tirer, plier,
torsader ou vriller les cébles.

Vous pouvez enlever CYPRES de votre sac sans
aucun probléme. Ne tirez pas sur les cables, mais
poussez plutdt 1"unité de contrdle , le sectionneur et
1"unité de travail hors de leur logement.

=

mauvais
- cables pas a plat au fond
de la pochette
- cable fin au-dessus du
gros cable

- cable torsadé

- cable plié
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4. Mode d’emploi de CYPRE S 2

Le bouton de 1'unité de contréle doit étre manipulé
seulement avec le doigt ; n'utilisez pas votre ongle
ou tout autre objet. Exercez une pression bréve au
milieu du bouton (clic).

Vous devez vous familiariser avec la mise en marche
ainsi qu’avec 1'arrét de CYPRE S 2 (voir chapitre
4.2) et avec le changement de hauteur de référence
(voir chapitre 4.4.1) et toutes les autres manipulati-
ons, avant toute utilisation du systéme.

PRESS and
¥ appuyer sur le bouton et le

maintenir enfoncé (mainte-
votionn NIT le bouton enfoncé)

m relacher le bouton
[ ]

[ | A
” cliquer sur le bouton (une
bréve pression puis relacher)
—

Le bouton est 1'unique interface entre 1 utilisateur

et CYPRES 2. L’intervention de l'utilisateur se

limite aux actions suivantes :

* mettre en marche 1" appareil

* arréter 1"appareil

* augmenter la hauteur de référence

* diminuer la hauteur de référence

* regarder le nombre de vols, regarder le numéro de
série, regarder la prochaine date de la maintenance
possible

* ajuster la hauteur de déclenchement

* changer I’unité de mesure, pied/métre

* Wing Suit CYPRES : choisir le pilotage de voile
Expert ou Speed

* Wing Suit CYPRES : choisir a quel moment
I’appareil change de statut

Les prochains sous-chapitres donnent de plus amp-
les informations sur ces procédures.
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4.2 Mise en marche de CYPRES

C’est en pressant le bouton (bouton pressoir de mise
en route) de 1"unité de controle quatre fois, que 1'on
met en marche CYPRES. Les quatre pressions do-
ivent étre trés bréves. Le début du cycle de mise en
marche s’effectue en pressant une premicére fois le
bouton. Aprés environ une seconde, la diode LED
rouge s allume. Sit6t la diode allumée il faut presser
a nouveau le bouton. Cette séquence -une pression
sur le bouton suivant 1"apparition de la lumiére rou-
ge- doit se répéter deux autres fois. Aprés un total de
quatre pressions, CYPRES effectue sa propre auto-
vérification.

Si vous n’agissez pas rapidement apres avoir vu la
diode LED s’allumer, ou si vous pressez le bouton
trop tot, CYPRES ignorera votre tentative de mise
en marche.

Cette séquence de quatre pressions a été choisie
pour éviter les mises en marche fortuites. Une fois

Mettre en marche

MOMHMOHOM

Clic...

la procédure de mise en marche terminée, 1" appareil
s’auto-vérifie. Au début, sur le petit écran de 1"unité
de controéle, s affiche le nombre 10 | puis le dé-
compte arrive a 0" Lorsque 0" avec une
fleche vers le bas s’affiche, 1'appareil devrait étre
fonctionnel pour les prochaines 14 heures. Quand
les 14 heures sont passées, 1"appareil s’arréte au-
tomatiquement. Un arrét manuel de 1'appareil est
toujours possible en utilisant le bouton. Si 1"auto-
vérification n’est pas satisfaisante, un code d’erreur
s’affiche pendant 2 secondes environ. La significa-
tion de ce code d’erreur est exposée dans le chapi-
tre 5.

La séquence d’arrét manuel de 1'appareil est la
méme que celle de la mise en marche (pression,
lumiére, pression, lumiére, pression, lumicre, pres-
sion). Cet enchainement a pour objectif d’éviter
1"arrét accidentel de 1" appareil.

iﬂ 98765432 1 DV
—
auto-vérification et appareil
calibrage en fonction

»

>
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4.3 Quand allumer ou réinitialiser CYPRES

Ayez pour régle de mettre en marche CYPRES, au
sol, sur le terrain de décollage. Juste avant de vous
¢équiper est le moment idéal. CYPRES ne doit ja-
mais étre mis en marche dans un avion, un héli-
coptere, une montgolfiere etc...

Pour réinitialiser CYPRES, arrétez-le puis remettez-

le en marche. L appareil va se recalibrer et se mettre

a,,zéro* a la nouvelle hauteur de référence.

Lorsque 1'ensemble de 1"activité parachutiste se dé-

roule au méme endroit : décollages, sauts, atterris-

sages, une seule mise en marche de 1"appareil suffit
tant que cela reste dans la plage des 14 heures et ce
quelque soit le nombre de sauts. Par contre, si vous
vous trouvez dans 1'une des situations suivantes,

CYPRES doit étre réinitialisé avant le prochain

saut :

* Vous étes ,,vaché“ (poser hors zone) et le lieu
d’atterrissage a une différence de hauteur de +/- 10
m (30 pieds) par rapport a la hauteur de référence
de la zone de saut. Ou bien, durant le voyage de
retour a la zone de saut, il y a des variations de
terrain similaires.

* L appareil sort de la zone de saut dans un véhicule
ou a pied, puis est rapport¢ ultérieurement.

* Si le temps total pour le vol ou vol avec saut (du
decollage a l‘atterrissage) excéde une heure et
demi, CYPRES va fonctionner normallement
mais devra étre éteint et redémarré aprés le posé
suite aux changements possible de la météorologie
qui peut engendrer une variation significative de la
pression ambiante sur 1‘instant.

Recommandation générale : en cas de doute, réini-
tialisez CYPRES.
Lorsque le terrain de décollage et la zone de saut
sont dans deux endroits différents, CYPRES doit
étre mis en marche sur le terrain de décollage, et
avant tout autre saut, il doit étre réinitialisé.
Lorsque le terrain de décollage et la zone de saut
sont a des hauteurs différentes, CYPRES doit étre
mis en marche sur le terrain de décollage et réglé en
fonction de la hauteur de la zone de saut (voir cha-
pitre 4.4.1). Cela est extrémement important pour
les sauts de démonstration ou de manifestation. De
retour sur le terrain de décollage, et avant tout autre
saut, CYPRES doit étre réinitialisé.
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4.4 Réglage de I'appareil

Paramétres : Assurez-vous que tous les réglages
sont corrects avant 'utilisation. De mauvais réglages
peuvent causer des blessures ou la mort. Apres avoir
modifié les paramétres comme décrit dans le chapitre
4.4.2 et suivants, allumez I'unité et vérifiez les parametres
en faisant défiler les différentes données de I'appareil (voir
le chapitre 4.5) De mauvais paramétres peuvent entrainer
des lésions ou la mort. Toute modification s’effectuera aux
risques et périls de I'utilisateur.

4.4.1 Modification de la hauteur de référence

Vous devez entrer la hauteur de référence chaque
fois quil y a une différence de hauteur entre le
lieu de décollage et la zone d’atterrissage prévue.
CYPRES accepte des ajustements de plus ou moi-
ns 1000 metres (3000 pieds). Si un ajustement a été
effectué, 1°écran affiche soit “meter soit “ft“. Si
“meter™ est affiché, la valeur affichée est exprimée
en métres. Si “ft* est affiché, la valeur affichée est
exprimée en pieds.

Allumez votre CYPRES uniquement sur le site du
décollage au sol. Pour faire un ajustement de la hau-
teur de référence, conservez simplement votre doigt
appuyé sur le bouton quand vous pressez celui-ci
pour la quatriéme fois durant 1‘allumage. CYPRES

exécutera son auto-vérification et, dés qu’il aura
fini, il affichera 10 métres (30 pieds 30%)avec
une fléche pointée vers le haut (A). Si vous allez
sauter sur un terrain 10 métres plus haut que le lieu
de départ, alors relachez le bouton.

Si vous maintenez le bouton appuyé, alors CYPRES
affichera 10 metres (30 pieds 38%) avec une
fléche pointée vers le bas (V). Si vous devez vous
poser sur un terrain 10 métres plus bas que le lieu de
départ, alors relachez le bouton.

Si vous maintenez le bouton appuy¢, alors CYPRES

zone de poser 110 m plus bas
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affichera 20 métres (60 pieds 60%) avec une
fléche pointée vers le haut (A). Si vous devez
vous poser sur un terrain 20 metres plus haut, alors
relachez le bouton.

Si vous maintenez le bouton appuyé¢, alors CYPRES
affichera...

Cela continuera de cette maniére jusqu‘a 1000
metres (3000 pieds) plus haut ou plus bas.

Ainsi, vous avez la possibilit¢ de programmer la
différence de hauteur entre votre zone de décollage
et votre zone d‘atterrissage jusqu‘a plus ou moins
1000 metres (3000 pieds), en toute simplicité. Sur
le WSC, la modification de la hauteur de référence
entre est limitée a + 1050 pieds (+ 350 métres).

La hauteur selectionnée restera affichée, et CYPRES
s’ajustera automatiquement pour ce changement au
prochain saut (uniquement).

Le moindre petit relachement de pression du bouton
lors de la séquence d’auto-vérification et CYPRES
ignorera toute tentative de changement de hauteur
de référence. Dans ce cas, 1"appareil exécutera son
auto-vérification et affichera 8" aI’écran, prét
et opérationnel (mais sans changement de hauteur
de référence). Vous devez recommencer le proces-
sus autant de fois que nécessaire.

Si vous devez faire des modifications de hauteur de
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référence, vous devez tout recommencer depuis le
début en éteignant puis rallumant CYPRES.
Une fois la hauteur de référence modifi¢e, elle
restera affichée jusqu’'a 1'exécution du saut, ou
jusqu’a I"arrét automatique de CYPRES (plus de 14
heures de fonctionnement) ou jusqu’a ce que vous
1"éteigniez vous-méme.
A l'atterrissage, CYPRES intégrera le niveau du sol
comme étant sa véritable “hauteur zéro™ de réfé-
rence, lorsque l'ajustement d'altitude a été fait avec
précision ou lorsque le niveau du sol au poser est
plus bas que la hauteur sélectionnée. Cela peut étre
observé en regardant l'affichage immédiatement
apres |"atterrissage (au maximum 30 secondes apres
le poser) : 1"écran affichera zéro et non plus la hau-
teur pré-sélectionnée.
11 vous sera alors possible de décoller de cet endroit
et de vous poser a cet endroit, sous voile sans avoir
a effectuer d’ajustement de hauteur.
Mais si vous devez décoller de cet endroit pour sau-
ter en un autre lieu avec une différence de hauteur,
alors vous devez modifier a nouveau la hauteur de
référence de CYPRES.
Si le niveau du sol au poser est plus haut que la
hauteur sélectionnée, l'appareil n'affichera pas zéro
0" immédiatement.

Dans ce cas, CYPRES doit étre recalibré a sa bonne
référence sol en 1'éteignant puis le rallumant avant
tout autre saut. Faites cela sur le lieu d"ou décollera
"avion de largage.

CYPRES vous simplifie le travail quand vous avez
besoin de la méme modification de hauteur que pour
le saut précédent. Il vous propose automatiquement
cet ajustement apres 1’auto-vérification, juste avant
de commencer la procédure d’ajustement normale.
Vous pouvez choisir de nouveau la méme valeur en
relachant le bouton au moment précis ot vou la vo-
yez apparaitre a I’écran.

Indication :

Tout changement de mode réinitialisera automa-
tiquement les configurations choisies précédem-
ment aux valeurs standards propres a ce modéle
(voir chapitre 14).

Modification de la hauteur de référence: Il est néces-
saire d’